
zaradi lega, ker so to glav 
bavljajo Abesiniji in njeni a 
žita. Zaradi upora v teh pro’

i Kralj Jurij V. iu kraljica Mary olj srebrui porokis soprogo
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Ues sutt žaluje ot> tasti angleškega kralja
Junaške vedenje kcaljite in k ia l»  rodbine. Seseltlsoil ssžulnik bucSavk. Pnpcane za pooceb

London, 22. jan. Žalovanje za pokojnim kra­
ljem, ki je zavilo Anglijo v otožen plaši?, je do­
bilo vse močnejši zunanji izraz, zlasti v prestolnici. 
Z vseh hiš vihrajo črne zastave, vse izlozbe so 
prevlečene z žalnim floroin, vsepovsod so razstav­
ljene slike pokojnega kralja. Po cerkvah sc zbi­
rajo desettisoči ljudi, ki molijo za pokoj njegove 
duše. Pri teh izkazovanjih pietete'prednjači zla- 
»ti sorodstvo kraljeve rodbine.

Kraljica Marv je pokazala naravnost heroično 
junaštvo v prenašanju težke izgube, ki jo jc do­
letela. 1’reklečala in premolila je vso prvo noč in 
ves včerajšnji dan oh truplu; tudi pozneje, ko so 
ga včeraj zvečer prenesli iz sandringhamske pa­
lače v vaško župno cerkev. Kraljica je kljub dru­
gačnemu pričakovanju šla peš za krsto s kralje­
vimi zemskimi ostanki vse do cerkve. Podpirala
sta jo vojvoda Kentski in lord Harenoodski. Za
njo pa sta stopali vojvodinja Vorška in vojvodinja 
Kentska. Žalni sprevod je spremljal bataljon kra­
ljevih gardnih grenadirjev, na čelu je korakala
kapela kraljevih piskačev, ki so turobno svirali 
zalostinkr. Krsta z zemskimi ostanki pokojnega 
kralja bo prišla v London v četrtek popoldne. Po­
ložili jo bodo na oder v westininsterski katedrali 
vse do pogreba, čigar čas še ni določen. Iz Lon­
dona in iz vseh bližnjih angleških provinc se vo­
zijo tisoči v Sandringhani, da izkažejo pokojnemu 
kralju poslednjo čast. Vse se vrši v najlepšein
redu in z globokim spoštovanjem, tako, da ni tre­
ba ne policiji, ne varnostni straži nikdar niti naj­
manj nastopiti, kar priča, s kakim globokim spo­
štovanjem spremljajo še zdaj Angleži svojega po­
kojnega herojskega vladarja. Pričakovali so. da 
bo kraljev* smrt strahotno vplivala na kraljico, 
hidi sama ni kdove kako močnega zdravja, toda 
Mii s«, da je bila na ta udarec ze pripravljena in 
da je s svojim vedenjem zgled naravnost heroj 
skega junaštva.

Na Dunaja
Dunaj, 22. jan. AA. Vest o smrti kralja Jurija 

je izzvala globok vtis, dasi so v službenih krogih 
vsak trenutek pričakovali katastrofe. Izjavlja sc. da 
povsod gledajo z velikim zaupanjem v novega vla­
darja kralja Edvarda, ki si jc na Dunaju pridobil 
mnogo osebnih simpatij o priliki svojih ponovnih 
bivanj v avstrijski prestolnici,

V Nemčiji
■" Berlin, 22. jan. Kancler in vodja raj ha Hitler 
fe poslal brzojavno sožalnico kraljici Mariji, kra­
lju Edvardu VIII. in britanski vladi. Zunanji mi­
nister v. Neurath je brzojavno kondoliral britan­
skemu zunanjemu ministru Edenu. Nemški listi po­
svečajo dolge članke smrti britanskega kralja. »Boi- 
sen Zeitung« pravi, da je smrt britanskega kralja 
zadeta njegov narod v dokaj pritičnem trenutku.

Pel Zvezi narodov
^  Ženeva, 22. jat}. AA. Ilavas poroča: Smrt bla- 
gopokojnega kralja Jurija V. je napravila v vrstah 
tujih delegacij v Ženevi globok vtis. Minister hden 
in predsednik ZN avstralski delegat Bruce se bosta 
morala vrnit! v London. Današnjo sejo odbora tri­
najstih iin Sveta ZN bodo v znak žalosti odložili 
za 24 ur. Zaradi smrti kralja Jurija V. so odpove­
dane za danes napovedane seje Sveta ZN. Svet se 
sestane popoldne samo, da proslavi spomin blago- 
pokojnega angleškega kralja. Angleški zunanji mi­
nister lin ostali člani angleške delegacije ostanejo 
v Ženevi do konca zasedanja. Delo Sveta ZN bodo 
pospešili, tako da bo mogoče sedanje zasedanje 
Sveta Z!N zaključiti že v četrtek.

Na Poljskem
Varšava, 22. jan. A A. Ilavas poroča: »Gazcta 

Poteka« komentira smrt pokojnega kralja Jurija V. 
in pravi med drugim sledeče: V tem težkem trenut­
ku za Vel. Britanijo Poljska iskreno sočustvuje v 
žalosti, ki je zadela britanski narod. — »Kurier 
Porany« pravi, da je Velika Britanija izgubila ve­
likega in pravičnega vladarja, ostali svet pa oseb­
nost močnega duha m značaja.

V Italiji
Rim. 22. jan. AA. Agenda Stefani poroča: Vsi 

italijanski listi so objavili žalostno vest 0 smrti 
blagopok. kralja Jurija V. V svojih napisih po­
drobno opisujejo zadnje ure pokojnega kralja. Pred­
vsem se poudarjajo velike lastnosti biagopokojne- 
ga kralja, njegovo pojmovanje zmernosti in ure­
jenosti tako v notranji kakor tudi v zunanji poli­
tiki. Ko je po svetovni vojni kriza zajela skoraj 
vse države, jc njegova posredna intervencija v mar­
sičem doprinesla k utrditvi notranjega in zunanje­
ga miru in preprečevanju raznih nesreč, ki so ire- 
nutno grozile Veliki Britaniji. Listi pišejo dalje, 
da se pokojni kralj nikdar ni oddaljeval od svojega 
naroda in je bil zato pri vseh priljubljen. Ob tej 
priliki časopisi opozarjajo na zadnji obisk kralja 
Jurija v Rimu, ko je prišel v spremstvu kraljice 
Mary 5. maja 1025 in jc ob lej priliki angleški 
kraljevski par obiskal tudi Vatikan. Ob koncu pi­
šejo listi, da tudi italijanski narod čuti bolečino 
angleškega naroda.

V Ameriki
New Vork, 22. jan. A A. Havas poroča: Celo­

kupni ahieriški tisk posveča svoje dolge članke 
smrti blagopok. kralja Jurija V'. 'Newyork Times« 
piše ob tej priliki, da je zasebno življenje kralja 
in njegove družine največ doprineslo k tcmi^ da 
jc ves angleški narod tako neizmerno vzljubil tega

vladarja. Zalo ga bo ves narod globoko in iskreno 
objokaval. -Newyork Herald Tribune« pravi med 
drugim: Pokojni kralja Jurij V. jc bil velik vladar, 
ki je izšel iz svetovne vojne z znatno povečanim 
ugledom. On je eden izmed tistih, katerih vladar- 
stvo bo ostalo najznačilnejše v zgodovini britan­
skega imperija.

U feandjl
Pariz, 22. jan. AA. Ilavas poroča: Vsi pari­

ški časopisi posvečujejo zjutraj celo prvo stran 
smrti kralja Jurija V. V po)x>lni enodušnosti izraža 
francoski tisk spoštovanje vladarju prijateljskega 
naroda in podčrtuje tudi močne vezi, ki so fran­
coski narod vezale na blagopokojnega kralja Jurija. 
Med drugim piše Potit Parisien«: Smrt vladarja, 
prijatelja Francije, ki je bil edini steber sporazuma 
med Francijo in Angiijo, bo bolestno odjeknila v 
srcih vseh Francozov. Francoski narod se iz vsega 
srca pridružuje bolesti britanske kraljevske dru­
žine in britanskega naroda o priliki globoke ža­
losti, ki ga je zadela. - >Journal« kakor t,udi ne­
kateri listi so izšli v črnih okvirjih in pravijo med 
drugim: Francija predvsem ne more pozabiti, da 
jc Jurij V. povedel britansko cesarstvo v borbo, 
ki jc za večne časje zapečatila slogo med Francijo 
in Anglijo. — »Figaro« in »Excelsior« objavljata 
cele strani s slikami, ki so posvečene spominu 
pokojnega vladarja. - »Oeuvre« prinaša na čelu 
lista besede: Umrl je prvi demokrat! Eduard VIII.

Proglas tonila auttadi
London, 22. . januar.  P r in c  NValeški, ali od 

včeraj Eduard VIII. kralj vesoljnega angleškega 
imperija, jc takoj prevzel vse vbdarske posle. Prvo 
njegovo kraljevsko dejanje jc bil proglas in po­
slanica mornarici in vojski ter oboroženi zračni 
sili. V njem izraža svoje upanje, da bodo tako 
vojska, kakor mornarica in letalstvo svoje sile in 
svoj pogum z isto navdušenostjo in z isto priprav­
ljenostjo poklanjali njemu in njegovemu vladanju v 
korist angleške domovine, kakor so to delali po­
kojnemu kralju, njegovemu ljubljenemu očetu. Tudi 
on bo skušal z vojsko in z njenimi vodji gojiti 
osebne stike in prijateljstvo, ki jc že v tradiciji 
angleške kraljevske rodovine, saj sta dva njegova 
brata bila aktivna častnika vojne mornarico. Kralj 
izjr.vlja v poslanici, tla sc jc že sam prepričal o 
globoki vdanosti in zvestobi, s katero je s svojo 
budnostjo pokazala zlasti angleška mornarica in 
iz tega sklepa, da ne bo britanska oborožena sila 
nikdar odpovedala, kadar jo bo poklicala domovina 
in njen kralj, da se odzove velikim nalogam, ki jo

čakajo pri obrambi angleške moči. Prav tako jc 
posebej izrazil svojo zahvalo armadi za njeno 
vdano službo in pa za zvestobo, ki jo je armada 
izkazovala njegovemu očetu v dolgih letih njego­
vega vladanja, ki spadajo med najbolj razburjene 
čase angleškega’ imperija. Vojska jc svojo zvestobo 
dokazala zlasti v svetovni vojni in v kolonijalnih 
bejih. Kralj se zaveda velike odgovornosti, ki jo 
ima do svoje armade in do svojih vojakov, saj ve, 
da je sigurnost njegove krone postavljena na te­
melj oborožene sile. Dalje je kralj v svojem pro­
glasu izrazil veliko simpatijo tudi letalstvu, na ka­
tero ga vežejo močne osebne vezi, saj je sam bil 
aktivni pilot britanske vojske. Nazadnje je še iz­
razil upanje, da bo vsa britanska oborožena sila 
stopala po poti, po kateri jo jc vodil njegov ljub­
ljeni oče, po poti, katero ji ka/.c vsa slavna tradi­
cija. Zvestoba do krene in do vladarja sta bili 
zmeraj odlika britanske vojske in bosta njena odli­
ka tudi v bodoče.

italiionsSfs vesli 
v uporu if Abesiniii

Džibuti, 22. januarja. Po porazu rasa Destc 
se jc, kakor poročajo Italijani, začelo med abesin-' 
skimi rodovi veliko gibanje proti osrednji vladi 
in proti osrednjemu armadnemu vodstvu. Iz itali­
janskih poročil je razvidno, da bi Italijanom bilo 
zelo po volji, če bi ta gibanja ne bila tako pre­
prosta. kakor ce zdi na prvi pogled. Italijanske 
agencije govore o krvavih uporih muslimanskega 
prebivalstva in poganov v jugozahodni Abesiniji. 
Ti prebivalci so največji sovražniki vladajoče ka­
ste, ki jih izkorišča politično in gospodarsko. Tu 
so se uprli z orožjem v roki ter pobijali neguševe 
vojake in pa vojake, ki so pobegnili s Irontc rasa 
Destc. Abesinska poročila pa zatrjujejo, da so bili 
ti upori le slučajnega in krajevnega značaja in so 
jih policijske čete takoj zadušile.

Uesli c tepiiUUHI
Addis Abeba, 22. januarja. Rp. Tu z vso od­

ločnostjo odklanjajo poročila, po katerih naj bi 
bila v zapadnih provincah izbruhnila vstaja, ki 
ima namen oklicati v teh provincah samostojno 
neodvisno republiko Kare. Vse take vesti so brez 
vsake podlage, ker je abesinsko prebivalstvo zvesto 
vdano svojemu vladarju. Tudi nc drži, da bi sc 
bili znatno razširili nemiri \? provinci Godžam, 
Ogamed in Danakil. Ti nemiri imajo baje svoj 

I razlog v zadnjem porazu abesinske armade. Te 
province so za abesinsko vojskovanje zelo važne

: pokrajine, ki do- 
ladi velike množine 
icah naj bi bila iz­

bruhnila lakota na severni fronti, kjer že itak raz­
sajajo bolezni in suša.

HfHDG l j u d i  d n e v n o
Addis Abcba, 22. jan. Rp. Abesinska vlada je 

izdala danes poročilo, v katerem priznava, da niso 
največji sovražnik abesinske armade in vojsko­
vanja italijanski avijoni in plini, marveč bolezni, 
ki vse huje razsajajo na obeh frontah. To širjenje 
bolezni je razumljivo zaradi pomanjkljive in slabo 
organizirane sanitetne službe v abesinski armadi, 
ki se je poslabšala še z odhodom tujih ekspedicij 
Rdečega križa. Bolezni in italijanski napadi, ki po­
stajajo vse bolj kruti, zahtevajo dnevno ppvprečno 
1000 žrtev med abesinskim vojaštvom.

Ptemsitm peestepa
Addis Abcba, 22. jan. Tu sc širijo vesti, d* 

vodi vse upore nezadovoljno plemstvo, katsremu 
jc začel neguš odločno stopati na prste, zlasti v 
pogledu davčne prakse, saj ima v Abesiniji vse 
davke v najemu plemstvo. Zato je treba smatrati 
upore v Godžamu kot poskus fevdalcev, da obdrže 
svoje socialne predpravice za vsako ceno. Italijani 
podpirajo nerazpoloženje visokega plemstva z ob­
ljubami, zaradi tega se je zgodbo, da je pred nckai 
dnevi prestopil v italijansko armado dedžasmač 
Iggadzu, ki je iz abesinske fronte odšel s 5000 do­
bro oboroženimi in dobro opremljenimi vojaki k 
italijanskim četam. Zaradi tega sc zdi, da jc no­
tranji položaj v Abesiniji dokaj resen.

Abesinski smrtni Imialloni
I/ Addis Abebe poročajo, da so bile pred 

kratkim zaključene prijave za abesinske smrtne ba­
taljone, ki se bodo v prvi vrsti borili proti italijan­
skim tankom. Jedro teh smrtnih bataljonov tvorijo 
abesinski dijaki, ki so študirali v inozemstvu in 
Abesinci, ki kolikor toliko obvladajo italijanski 
jezik. Smrtne bataljone so že poslali na fronto, tako 
na jug, kakor na sever.

Papeževo sožalje
London, 22. jan. Iz Vatikana poročajo, da je 

papež brzojavno izrazil sožalje in da je dal raz­
obesiti zastavo na pol droga.

Svet v dcpdkih
I* Pariza* K e r  bo p red se d n ik  repub liko  

L e b r u n  z a rad i  udeležbe  p r i  pog rebu  p o k o jn e ­
g a  k r a l j a  J u r i j a  V. odsoten, je  k r iza  L ava -  
love v lade  odpodena  do L e b ru n o v c  v r n i tv e  iz 
L ondona ,

VIHARJI NA ATLANTIKU
Iz Pariza Ob zapadni francoski obali divjajo 

strašni viharji. Vse ladje so morale odložiti pot in 
ostati v pristaniščih. Razburkano morje in vihar 
sta napravila veliko škodo po vsej obali, največjo 
škodo pa v Oporto, severnem portugalskem pri­
stanišču, kjer so podrtč skoraj vse pristaniške na­
prave. V teku letošnje zime je to že peti strašni 
vihar na zapadni obali Francijo in Portugalske.

DALAD1EROVA PROSKRIPCIJSKA LISTA
Iz Pariza: V zvezi z izvolitvijo Edvarda Dala- 

diera za predsednika radikalno-socialistične stranke 
so se po Franciji razširili letaki, v katerih jc po­
pisana dolga vrsta oseb. katere namerava Dala- 
dier. čim se dokoplje do oblasti, poslati v zapore. 
Pariški listi z zgražanjem ugotavljajo to dejstvo in 
naglašajo, da so to metode nemškega fašizma in 
nedostojne za francosko demokracijo.
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Buckinghamska palača, londonsko bivališče angleške kraljeve rodbine

Nova mobilizacija o Abesiaiji
Addis Abeba, 22. jan. Vlada je objavila ce­

sarjev proglas, ki naznanja in odreja novo splošno 
mobilizacijo vseh za vojsko sposobnih abesinskih 
moških. Ta odredba je v zvezi z zadnjo zmago ge­
nerala Orazianija, žeprav sc je njegovo prodira­
nje ustavilo in ni zaznamovali na južni fronti 
drugega, kakor nekaj neznatnih spopadov med 
abesinskimi in italijanskimi patruljami. Iz na 
novo mobiliziranih oddelkov bodo poslali ojaže- 
nja rasu Desti, ker se zdi, da bo skušal general 
ftraziani čimprej izkoristiti svojo zmago in po­
skusiti z novim odločilnim sunkom proti jedru 
abesinske vojske. Zato je verjetno, da bo v krat­

kem prišlo do nove velike ofenzive na južni fronti 
in iz tega razloga abesinsko vrhovno poveljstvo 
ojačuje armado rasa Nasibuja, ki se utrjuje v svo­
jih položajih. Mobilizacija bo po cenitvah izveden­
cev dala okrog 30(1.000 za vojsko sposobnih voja­
kov, ki jih bo pod orožje poklicale današnje mo­
bilizacijsko povelje. Ti vojaki bodo ‘tudi zame­
njali nekaj najbolj izčrpanih in utrujenih čet, ki 
so bile dozdaj pod zastavami, da se bodo lahko 
vrnili domov obdelat svoje polje. Mobilizacijsko 
povelje je v Addis Abebi izzvalo veliko navduše­
nje. Desettisoči ljudi so se zbirali pred razglasi, 
katere so jim prebirali koptski svečeniki.

Razburkana Albaniia
I z  T i r a n e :  Odkar je nastopila vlada Mehdi 

Fraserja, ki pomeni nekako ravnotežje med eks­
tremnimi italofilskimi strujami in strujami, ki za­
htevajo balkansko orientacijo albanske notranje in 
zunanje politike, so začeli italofilski poslanci in 
drugi agenti veliko gibanje med narodom, ki ima 
namen vreči vlado. V tej zvezi so nekateri italofil­
ski poslanci vložili v parlamentu več interpelacij, 
v katerih so zahtevali pojasnila glede zunanje­
političnega stališča albanske vlade. Predsednik 
vlade je hotel dogodke prehiteti in je za 15. ja­
nuar določil dan, ko bo odgovarjal na zahteve in- 
terpelantov. Toda dogodki v parlamentu, so Šli 
svojo smer. Eden izmed interpelantov italofil Ali- 
zoti je žolčno napadal vlado, češ, da dovoljuje pre­
velike svoboščine časopisju in po občinah naroča 
manifestacije za svoj režim. Drugi italofil, pod­
predsednik parlamenta, Hikmet Dalvina pa je na­
padel predsednika vlade in mu očital prikrito re- 
publikanstvo. Na ta očitek je eden izmed nasprot­
nih poslancev govorniku odgovoril z enakim očit­

kom. Nastal je besedni dvoboj z ne preveč izbra­
nimi izrazi, v katerem sta oba poslanca že poteg­
nila revolverje. Sicer so ju tovariši razorožili, ven­
dar je značilen ta dogodek za notranje-politično 
ozračje v Albaniji in najbrže kaže, da bo kralj iz­
rabil to priliko in vrgel vlado.

Temu sličen dogodek se je odigral tudi na 
banketu, ki ga je italijanski poslanik v Albaniji 
priredil v prostorih ladje, s katero sta novoporo- 
cenea, kraljeva sestra Senija in turški princ Abid 
odpotovala na poročno potovanje. Med govor, ki 
ga je na tem banketu imel predsednik parlamenta 
Hikmet Delvini in v katerem je poslaniku zago­
tavljal vdanost Albanije zavezniški Italiji in du- 
ceju, je vpadel direktor generalne direkcije na­
rodnega zdravja dr. Jusufati z medklicem: v čiga­
vem imenu da si podpredsednik parlamenta drzne 
to izjavljati. V trenutku je nastal glasen prepir 
med navzočimi albanskimi veljaki, med pristaši 
italofilske politike in pristaši balkanske orienta­
cije, ki se je na srečo končal brez revolverjev.

Ali dobimo 
poklicne posvetovalnice

L ju b l j a n a ,  22. j a n u a r j a .
V č e ra j  p re d p o ld n e  j e  b i la  v k n j iž n ič n i  

d v o r a n i  k r .  b a n s k e  u p r a v e  v  L ju b l j a n i  a n k e ­
t a  o u s ta n o v i tv i  »P ok licne  p o sv e to v a lu ice  in 
p o s re d o v a ln ic e  v  d ra v sk i  banovin i« .  Udeležil) 
so se te  a n k e te  z a s to p n ik i  m e s tn e g a  n a č e ls tv a  
iz  L ju b l j a n e ,  M a r ib o ra ,  C e l ja  in P t u j a ,  r a v ­
n a t e l j s tv o  t rg o v s k e  ak a d em ije ,  r a v n a t e l j s tv o  
t e k s t i l n e  šole v  K r a n j u ,  r a v n a t e l j s tv o  S re d ­
n j e  te h n ič n e  šole v  L ju b l j a n i ,  Z b o rn ic a  za 
T O I,  D e la v s k a  zbo rn ica ,  B orza  dela ,  O sred n ji  
zavod  za  z a v a r o v a n je  de lavcev ,  Zveza indu- 
s t r i jc e v ,  Z veza  t r g o v s k ih  zd ru ž en j ,  O b r tn o  
d ru š tv o ,  T rg o v s k o  d r u š tv o  »M erkur«, O krož­
n i  odbor  o b r tn i š k ih  zd ru ž e n j .  P o seb e j  j e  bil 
p o v a b l je n  in  se j e  udeležil a n k e te  v seuc i l išk i  
p r o fe s o r  d r .  K a r e l  Osvvald, IV . oddelek bau- 
sk e  u p r a v e  j e  za s to p a l  g. Dolenec, V 1IL  od ­
de lek  p a  n a č e ln ik  dr.  R u d o l f  M a rn .

A n k e to  j e  o tv o r i l  in j i  p red se d o v a l  g. R u ­
do lf  M a rn ,  ki j e  u v o d o m a  p o z d ra v i l  navzoče, 
n a k a r  j e  p o d a l  o b š i rn e jš e  poročilo  o d o se d a ­
n j i h  p r i p r a v a h  in  o delu, ki n a j  se n a d a l ju je ,  
g  in š p e k to r  P re š i ,  ki j e  d e ja l :

» D a n a š n ja  p o n o v n a  a n k e ta  g lede  u s ta n o v i ­
tv e  »P ok licne  p o sv e to v a ln ice  in  p o s re d o v a ln i ­
ce v  D r a v s k i  banov in i«  se  v rš i  z nam en o m , da 
r e s u m i r a m o  sk lepe ,  s to r je n e  n a  p rv i  to z a ­
d ev n i  an k e t i ,  k i  se j e  v r š i l a  r a v n o  v tem  p r o ­
s to r u  dne 14. j u l i j a  1934.

O m e n je n i  sk le p i  so iz raz l ičn ih  raz logov ,  
ki j ih  t u k a j  n e  bom o iznaša li ,  do d an e s  niso 
m ogli  iz v rš i t i ,  K e r  p a  je  u s ta n o v i te v  p ok l icne  
p o sv e to v a ln ic e  za  D ra v s k o  ban o v in o  ta k o  važ  
na, se m o r a  t o . v p r a š a n j e  v s e k a k o r  še e n k r a t  
v s e s t r a n s k o  o b r a v n a v a t i ,  posebno  g lede  dveh  
d oseda j  že s to r j e n ih  sk lepov  in  s ic e r  g lede 
o b sega  d e lo k ro g a  im e n o v a n e  in s t iu c i je ,  k a k o r  
tu d i  g le d e  o k r i l ja ,  pod k a t e r im  n a j  b i  se n je ­
n o  p o s lo v a n je  priče lo .

Področje
Glede o bsega  d e lo k ro g a  se je  od iz v es tn e  

s t r a n i  želelo, d a  bi se d e lo k ra g  p o sv e to v a ln ice  
in  p o s red o v a ln ic e  ne  om e ji l  sam o n a  o b r t ­
n išk i  in t r g o v s k i  n a r a š č a j ,  tem več ,  d a  bi se 
m o ra l  r a z š i r i t i  tu d i  n a  u m sk e  t e r  os ta le  m a- 
n u e ln e  in p r a k t i č n e  poklice.

G lede o k r i l j a ,  pod k a t e r im  n a j  bi p r iče la  
p o sv e to v a ln ic a  de lova ti ,  se je  iz razilo  m n e n je ,  
d a  bi se m o ra lo  izogn it i  v s a k i  n e p o t re b n i  bi- 
r o k ra t iz a o i j i  t e r  o r g a n iz i r a t i  in s t i tu c i jo  n a  
p o d o b n i  pod lag i ,  k a k o r  j e  n. pr.  o r g a n iz i r a n a  
Z veza  za tu j s k i  p r o m e t  v  S lo v en ij i .

K e r  g lede  o k r i l ja ,  pod k a t e r im  n a j  bi za­
če la  de lova t i  p o s red o v a ln ic a ,  niso p r iš l i  do 
n o b e n e g a  d e f in i t iv n e g a  sk lepa,  tu d i  niso m o­
g l i  p r i s to p i t i  k r e a l iz a c i j i  o s ta l ih  dveh  s k le ­
pov, ta k o  jo zadova  p r i š la  iz d n e v n e g a  reda.

Vprašanje postalo ahutno
K e r  p a  je  mod tem  posta lo  v p r a š a n je  po­

sv e to v a ln ice  bo lj  a k u tn o  ko t sp lo h  k e d a j  po- 
p re je ,  se j e  s k l i c a la  d a n a š n ja  d r u g a  an k e ta ,  
k i  n a j  om ogoči defin itivno_ od loč itev  v obeh 
o m e n je n ih  v p r a š a n j ih ,  to je  ta k o  glede ob­
s e g a  d e lo k ro g a  posve tova ln ico ,  k a k o r  tud i 
g lede  ob like  o rg a n iz a c i je ,  odn. podluge, na

Belgrad, 22. januarja, m. Odbor BSK jc sinoči 
akijučil pogajanja za veliko turnejo po vzhodu. 
BSK bo odšel na pot v prvi polovici meseca febru­
arja in to najprej v Turčijo, kjer bo igral v Cari­
gradu in Ankari. Iz Ankare bo odšel v Smirno, 
nato pa v Grčijo in Palestino.

Belgrad, 22. januarja, m. Ban Donavske bano­
vine Svetielav Paunovič je razpustil sedanji občin­
ski odbor v Subotici ter imenoval novega. Med 
člani novega občinskega zastopstva je tudi Blažko 
Rajič, znani voditelj Bunjevcev.

Solun, 22. januarja, m. Jugoslovanska ministra 
dr. Mehmed Spiho in dr. Miha Krek, ki sta pa po 
otvoritvi proge Veles—Prilep prispela semkaj, sta 
tekom včerajšnjega dne obiskala grobove padlih 
jugoslovanskih vojakov v Zeitinliku ter sta položila 
na spomenik venec cvetja. Opoldne sta bila na ko­
silu, ki ga je njima na čast priredil jugoslovanski 
, jeneralm konzul Andrič. Davi sta zapustila Solun 
“ odpotovala proti Skoplju in Belgradu.

B e lg rad ,  22. j a n .  m. P re lso c i t rK  l j u b l j a n ­
ske m e s tn e  občine dr .  J u r o  Adlešič j e  bil vče­
r a j  s p r e j e t  v a v d i je n c o  p r t  k r a l j e v e m  n a m e s t ­
n ik u  dr.  S ta n k o v ič u ,  n a to  pa  p r i  p ro sv e tn e m  
m in i s t r u  D o b r iv o ju  S tošev iču ,  p r i  k a te r e m  je  
p osredova l  v zadevi u r e d i tv e  Ženske rea lne  
g im n a z i je  v L ju b l j a n i .  V te k u  d a n a š n je g a  
dne se  j c  m ud il  tud i  p ri  g ra d b e n e m  m in i s t r u

k a te r i  n a j  se  t a  v e le v a ž n a  in s t i t u c i j a  u s t a ­
novi.

D a  se z a ja m č i jo  č im  bolj p r a v i ln i  sk lep i ,  
so m o ra l i  p r i t e g n i t i  k so d e lo v an ju  vse k o rp o ­
r a c i je ,  k e r  bi b ile  p r i  ev. p red v id e n em  r a z ­
š i r je n e m  d e lo k ro g u  pok licne  p osve tova ln ice  
d i r e k tn o  p r izad e te ,  odn. bo lje  rečeno, z a in te ­
r e s i r a n e .

D a  se zn a n im  tu d i  nove g g .  za s to p n ik e  s 
p re d m e to m  sa m im , k a k o r  tud i  z doseda j  že iz- 
n e š e n im i  m is l im i in k o n k r e tn im i  pred log i ,  j e  
p red v se m  po trebno ,  d a  p re č i ta m o  tozadevn i  
za p isn ik  o p rv i  an k e t i .  Šele  p o te m  si dovo lim o  
ponovno  u g o to v i t i  še n e k a j  -dejstev, u p o š te ­
v a jo č  p r i  tem  n am en ,  k a t e r e g a  n a j  delo p r i  
o r g a n iz a c i j i  našo  p o k l ic n e  p osve tova ln ice  za 
sloduje.«

Najprej za trgovski in obrt­
niški naraščaj
N a to  j e  g. ing .  P ro s i  p ro č i ta l  zap isn ik  

z a d n je  a n k e te  in  n a d a l je v a l :
»Glede p r v e g a  od sklepov, do k a t e r ih  je  

p r iš la  p r i  p rv i  an k e t i ,  p r ip o m in ja m o  p o n o v ­
no, d a  j e  p re d p o g o j  za uspešno  in  k o r i s tn o  de­
lo v a n je  ta k ih  in s t i tu c i j  po d an  le te d a j ,  če j ih  
v o d i jo  vešče s t ro k o v n e  sp e c i j a l iz i r a n e  moči, 
ki se m o r a jo  z a v e d a t i  sv o je  v e l ik e  o d g o v o r ­
no s t i  n a  oni s t r a n i ,  n a  d r u g i  s t r a n i  pa, da  je  
težko  u s tv a r i t i  is točasno  a p a r a t  za psiho teh-  
n iško  p re iz k u š e v a n je  vseh  poklicev ,  posebno 
p a  u m sk ih .  Z a ra d i  t e g a  p o u d a r j a m o  nonovno, 
d a  n a j  se zače tno  d e lo v a n je  p o s redova ln ice  
in  po sv e to v a ln ice  om e ji  le n a  t rg o v s k i  in 
obrtn išk i-  n a r a š č a j  in  šele k asn e je ,  č im  bodo 
u s tv a r j e n i  in  p o d a n i  vsi  p o t r e b n i  tozadevn i 
p  red  pogoji,  n a j  se raz š ir i  d e lo v a n je  tud i  n a  
obvezno  p s ih o te h n išk o  p re iz k u še v a n je  vseh  
učencev  itd . V resn ic i  bi b il  tu d i  s ice r  v 
o k v i r ju ,  ki g a  p re d v id e v a m o  za posredova l 
nico v zm is lu  d r u g e g a  sk lepa ,  s to r j e n e g a  p ri 
p r v i  an k e t i ,  v s a k  š i r š i  d e lo k ro g  p o sv e to v a l­
n ice  izk ljučen . Čim p a  bo m ogoče o r g a n iz a ­
cijo  p o s ta v i t i  n a  š ir šo  podlago , bo tu d i  m o g o ­
čo p r ič e t i  z o rg a n iz a c i jo ,  ki n a j  obsega  vse 
po k l ice  in  v sa k o  s ta ros t .«

Konkretni predlogi
N a to  p re id e  po ro če v a le c  n a  k o n k r e tn a  

v p r a š a n j a  in  n a v a j a  :
»Naš p re d lo g  g lede  v p r a š a n j a  obsega  in 

d e lo k ro g a  n a š e  p o sv e to v a ln ice  j e  isti,  k a k o r  
smo g a  s ta v i l i  že n a  p r v i  a n k e t i  in  sicer:  
ustanovi naj se poklicna posvetovalnica in 
posredovalnica za enkrat le za trgovske in 
obrtniške vajence, ki vstopajo na novo v uk 
ter za naraščaj in pomožno delavstvo v indu­
strijskih podjetjih in sicer s centralo v Ljub­
ljani, ekspozituro pa v Mariboru.«

Predlog k vprašanju, kako obliko naj ima 
organizacija, oan. na kaki podstavi naj bo 
zgrajena, se glasi:

Posvetovalnica se podredi toliko časa, do­
kler ne bo sposobna za samostojno življenje, 
VIII. oddelku kraljevske banske uprave.

Kraljevska banska uprava se naproša, da

Najnovejše
dr. M a rk u  K o ž u l ju  in p o s red o v a l  r a d i  t r a s i -  
r a n j a  ceste  L ju b l j a n a - S u š a k .

B e lg ra d ,  22. ja n .  Z od lokom  f in a n č n e g a  
m in i s t r a  se u s t a n a v l j a  n o v a  k a t a s t r s k a  u p r a ­
v a  v L ju to m e r u ,  n a  k a te ro  je  p o s ta v l je n  geo­
m e te r  R ado  D v o rš a k ,  .v rš i lec  dolžnosti  še fa  
k a t a s t r s k e  u p r a v e  v Č rnom lju .

B e lg rad ,  22. j a n .  m. D ance dopo ldne  je  N a ­
ro d n a  s k u p š č in a  n a d a l je v a la  « svo jin i  delom. 
S k u p š č in s k i  odbori so p r ip ra v i l i  g rad iv o ,  d a  
g a  p red lože  v p re t r e s  p le n u m u .  T ako  še bo že 
tc dni p riče l r a z m o t r iv a t i  v- nače lu  in po d ro b ­
nostih  p r o je k t  n o v eg a  t r g o v in s k e g a  zakona.  
N a  s inočn ji  seji o d b o ra  za m e d n a ro d n e  po ­
godbo in sp o ra z u m e  jc  bilo s p r e je t ih  več k o n ­
venc ij .  K o  bo p le n u m  N a ro d n e  sk u p šč in e  pre-  
m o t r i l  ta  o snu tek ,  bo sk u p šč in sk i  f in a n č n i  od­
bor  p ro u č e v a l  p ro ra č u n s k i  p re d lo g  za 1. 1936- 
1937, ki g a  j e  k r a l j e v s k a  v la d a - p o  u s ta v n ih  
do ločbah  p r a v o č a sn o  p re d lo ž i la  N aro d ,  s k u p ­
ščini.

B e lg rad ,  22. ja n .  m. T u k a j š n j i  ang leško -  
a m c r išk i - ju g o s lo v a n sk i  k lub  jc  im el snobi ko- 
m e m o ra t iv n o  se jo  v sp o m in  p o k o jn e g a  a n ­
g le šk e g a  k r a l j a  J u r i j a  V. O v r l i n a h  in / a - l a ­
gali  k r a l j a  J u r i j a  za velik i b r i tausK i im p e r i j  
k a k o r  tu d i  za v z d r ž e v a n je  sv e to v n e g a  m ; m  
je  govo r il  D r a g a n  M iličevič, t a jn ik  I n d u s t r i j ­
ske  zbornice.

Iz starih žensk so delati mlade...
Zanimivosti iz »čudodelnega mlina« v Prekmurju. 
Za deset let so jo pomladili, da je lahko šla na 

Francosko.

Maribor, 21. januarja.
V Prekmurju je doma revščina. Prekmurci 

hodijo po svetu s trebuhom za kruhom povsod, 
kjer je najti kak zaslužek. Vsako leto jih gre ve­
liko na sezonsko delo v Francijo. Tudi ženske so 
med njimi, ki hodijo na Francosko ter se na zi­
mo vračajo zopet s težko prialuženimi franki. — 
Francozi pa starih prekmurskih delavk ne ma­
rajo. Ne smejo biti starejše kakor 35 let, druge 
ne dobijo potnega lista. Pa ni samo revščina med 
mladino, tudi starejši ljudje v Prekmurju bi radi 
imeli kak dinar za življenje. Kdor nima otrok, ki 
bi jib poslal ha Francosko preko poletja, mora 
iskati sam načina, da pride do zaslužka. In tako 
se je kar sanvpo sebi ustvaril v Prekmurju nov 
način »pomlajevanja«.

U starih delajo mlade . . .

Znane so slike s starih kranjskih panjičev, ki 
predstavljajo čudodelne mline: možanci mečejo v 
mlinski grod stare babnice, spodaj pa prihajajo 
mlade izpod kamna. Takih mlinov sicer v Prek­
murju nimajo, pomagajo si pa na druge načine. 
Za sezonsko delo so potrebni tudi potni listi, ki 
jih izdaja okrajno glavarstvo. Potrebno pa je 
predložiti za potne liste dokazilne listine, kakor 
krstni list, domovnica, dovoljenje staršev oziroma 
moža, izjavo sorodnikov, da jamčijo za plačilo 
prevoznih stroškov itd. Skratka, takih listin jc 
precej, na vseh pa so zabeleženi tudi rojstni po­
datki, ki jih ni mogoče preurediti. Brihtni Prek­
murci pa so prišli na druge metode: mlajše žen­
ske so dobile dovoljenje za odhod na sezonsko 
delo v Francijo, starejše sorodnice ali prijateljice, 
ki so bile potrebne zaslužka, pa so pod njihovim 
imenom potovale in na Francoskem delale. Pla­
čale so potem gotov odstotek kot provizijo lastnici 
potnega lista, ki je ostala doma. — Prekmurske

občine so velike, ljudje se komaj med seboj po­
znajo in tako je take primere težko zaslediti. Par 
primerov pa so vendar že ugotovili in danes je 
takega obravnavalo tudi mariborsko sodišče.

Zupan, tajnik in vsa vas pred sodniki.
Pred malim senatom je sedela danes dopol­

dne na zatožni klopi domala vsa prekmurska va­
sica z županom in občinskim tajnikom na čelu. 
Obtožena sta župan in tajnik, da sta overovila 
spise z neresnično vsebino, 5 oseb sedi na za­
tožni klopi, ker je ena naklepoma zavedla župa­
na in tajnika h kaznjivemu dejanju, ostale štiri 
so ji pa pri tem pomagale. Ostanek vaščanov sedi 
na klopeh za priče.

Za deset let so jo pomladili.
Po uvodnih običajnostih se razvije razprava. 

Razkriva zanimivo sliko našega Prekmurja: Ma­
rija S- je stara precej nad 40 let, pa bi zaradi 
revščine rada šla na sezonsko delo na Francosko, 
Ker je prestara, ne dobi potnega lista. Domeni so 
s Terezijo Z., da bo |>otovala pod njenim imenom. 

• Terezija, ki je dobrih 10 let mlajša od Marije, 
dobi potni list in vse potrebne dokumente, ki jih 
potem župan in tajnik overovita za Marijo in za­
deva je v redu — do zdravniškega pregleda na 
borzi dela v Murski Soboti tik pred odhodom. 
Zdravniku se je Marija zdela le prestara za leta, 
ki so bila navedena v potnih izkazih. In tako je 
prišlo na dan, kako so Marijo S. na občini za io  
let pomladili, da bi šla pod tujim imenom na 
Francosko.

Mila kazen: ljudje so pač v s i l i . . .
Osumljenci so vse po pravici priznali. Pove« 

dali pa so, da jih je pognala v te manipulacije 
revščina. Kdor pozna naše Prekmurje, jim to rad 
verjame. Verjeli so jim tudi sodniki in kazen jc 
bila zaradi tega izredno mila: tri mesece strogega 
zapora za pet obtožencev, vse pa le pogojno za 
dobo enega leta, dva pa sta bila oproščena.

Radi česa je umrl
Prišel je razburjen domov, zjutraj so ga pa našli 

mrtvega.
M a r i b o r ,  21. januarja.

Kakor nam poročajo iz Velenja, je vzbudila 
tam veliko pozornost sumljiva smrt konjafca Vinka 
Švenerja. Zvečer je prišel zelo razburjen domov 
ter pripovedoval ženi, da ga je napadlo v gozdu 
več ljudi. Kazal je tudi svojo zlomljeno puško. Kaj 
več žena ni mogla od moža izvedeti. Švener je 
legel v posteljo, zjutraj pa ga je našla žena mrtve­
ga. Državno pravdništvo je odredilo, da se truplo 
raztelesi, orožniki pa so podvzeli temeljito pre-

Lettpold, 
nemški prvak na 50 km
V  p onedo l jek  j e  b i la  z a d n ja  to č k a  n e m ­

šk ih  s m u č a r sk ih  p rv en s te v .  N a j i rv o tn o  jda-  
s i r a n i  progi se je  v r š i l  v z t r a jn o s tn i  tek  n a  50 
km  dolgi prog i.  B o r b a  je  b i la  ta k o  ogorčena ,  
k a k o r  n a  nobeni od le to šn j ih  tekem . N a  s t a r ­
tu  so  se jx i jav il i  s a m i n a jb o l jš i  tekač i,  k i  so 
z a s ta v i l i  vse svo je  moči, d a  bi k o l ik o r  m ogoče 
ča s tn o  izšli iz to vel iko  borbe.  Z a  f a v o r i t a  je  
v e l ja l  H ieble, znan i nem ški s m u č a r s k i  d o lgo ­
p rogaš .  Ros je  H ieb le  dolgo č a sa  yodil, a  že 
im p rv i  ru n d i  (p ro g a  je  b i la  ra z d e l je n a  v  več 
rurtd), je  bilo opaz iti ,  d a  m u H e r b e r t  Leujiold 
(naš znanec) ne z a o s ta ja  m nogo .  P r i  d ru g i  
r u n d i  m u  je  b il L eu p o ld  že s k o r a j  p opo lno ­
m a  enak. O ba te k m o v a lc a  s t a  za m edsebo jno  
časovno  r a z m e r je  v e d e la  in ta k o  se je  raz v i l  
m ed  n j im a  p r a v i  dvoboj.  N a  k o n tro ln e  p o s ta ­
j e  jo  p r i so p ih a v a l  n a j p r e j  H ieb le ,  da leč  za 
n j im  ( raz l ik a  v s t a r t n i h  š te v i lk a h )  pa  L e u ­
pold. D ba s t a  z n a p e to s t jo  p r i s lu h n i l a  n a  re-

iskavo. Ugotovili so, da se je Švener na svojem 
službenem obhodu, na katerem je pobiral pasji 
davek, ustavil v neki točilnici, v kateri je pilo pe£ 
kmetskih^ voznikov od Sv. Andraža, ki so se wa« 
čali iz Šoštanja, kamor so vozili kostanjev les v 
tovarno usnja. Vozniki so mu nalili pijače, potem 
pa so ga povabili, nai prisede na voz ter se pelje 
z njimi nekaj časa. Švener je privolil, med potjo 
pa je prišlo med njim in enim od voznikov do pre­
pira. švener je skočil z voza ter zbežal, voznik jsa 
za njim, vendar se je že kmalu vrnil ter povedal 
tovarišem, da konjača ni mogel dohiteti. Tega voz­
nika so sedaj orožniki aretirali.

zu l ta te ,  ki so j i h  j i m a  za k r iča l i ,  k a d a r  s t a  
h i te la  m im o  p o s ta j .  D očim  je  H ie b le  b il  h i ­
t r e j š i  ob zače tk u  tekm e, je  H e r b e r t  L eupo ld  
da l  vse iz sebe še le  p r o t i  koncu. I n  ta k o  so je  
do lg o n o g em u  L eu p o ld u  posreč ilo  p r e m a g a t i  
H ic b la  z ča sovno  raz l ik o  3.26:15 p r o t i  3.31:03.

Vremenska poročila
V re m e n sk o  poročilo . n i l s h r
Bistrica-Boh. jezero: —4, zelo oblačno, d e ­

žuje,  m irno .
Kranjska gora-Rateče-Planiea: +1, mir. 

no, dežuje, 10 cm ju ž n e g a  snega .
Vršič-Krnlea-Tamar: 70 em juž. snega.
Krvavec: sneži, z a p a d n i  v e te r ,  n a  t rd i  

p o d la g i  30 cm ju ž n e g a  snega.
Pohorski dom in  Mariborska koča: —1, 

s m u k a  dobra.
Seniorski dom: —3, ja sn o ,  m irno ,  40 om 

sreža ,  s m u k a  izborna .
Peca: —2, ja sn o ,  m irno ,  65 em sreža, s m u ­

k a  zelo dobra .

d a  p r ip r a v l j a ln e m u  od b o ru  n a  raz p o lag o  k r e ­
dit ,  ki je  za to  j iosvetovaln ico  p red v id e n  p r i  
p a r t  54. poz. 9. b a n o v in s k e g a  p r o r a č u n a  za 1. 
1935-36 v znesku  10.000 Din.

Glede n a d a l jn e g a  v p r a š a n ja  jo  sk le n i la  
p r v a  a n k e ta ,  d a  n a j  vodi v zače tku  vse posle 
posredova ln ice  in  posve tova ln ice ,  iz s r e d e  p r i ­
p r a v l j a ln e g a  o d b o ra  iz v rš i ln i  odbor, jio sk le ­
pih in n a v o d i l ih  j i r i p r a v l j a l n c g a  odbo ra  v 
zm is lu  po s lo v n ik a  t e r  p r a v i ln ik a ,  ki j ih  bo 
m o ra l  p r ip r a v l j a ln i  odbor  čim  p r e j e  izdela ti.

Glede finansiranja
nove  in s t i tu c i je  je  b ilo  sk len jeno ,  d a  se b a n ­
s k a  u p r a v a  s po se b n im i a k t i  o b rn e  n a  vse za ­
in te r e s i r a n e  občine in  d ru g e  k o rp o ra c i je ,  da  
p r i s p e v a jo  k v z d r ž e v a n ju  po sv e to v a ln ice  p r i ­
m e rn e  zneske. B a n s k a  u p r a v a  pa  n a j  izp lača  
v  to  sv rh o  že v o t i r a n i  znesek  po 10.000 D in .

Pravi človek na pravo m esto!
V  deba ti ,  ki j e  n a to  n a s ta la ,  j e  govoril  

tu d i  p ed agog  vseuč. p rof,  dr.  O sw ald ,  ki je

podal n e k a j  n ače ln ih  misli,  k i n a j  v o d i jo  de 
lo v a n jc  bodoče in s t i tu c i je .  I n s t i t u c i j a  n a j  iz 
p o ln ju j e  svo j  nam en ,  da bo p o s ta v l j a l a  p rav i 
l jud i  na  p r a v a  m esta .  Gotovo p a  je, da  po 
k l ic n a  j iosve tova ln ica  m la d e m u  človeku  m 
m o re  za n e s l j iv o  pokazat i ,  za k a t e r i  pok lic  ji 
ro jen ,  m a rv e č  m u m ore  za n e s l j iv o  jiovedat 
sam o , d a  za ta  in ta poklic  ni.

N a to  so govoril i  še razn i  d ru g i  udeleženci 
ki so vsi p redočeval i  d o se d an je  iz k u šn je  ii 
d a j a l i  sm ern ice ,  k ak o  n a j  bi bodoča in s t i tu  
c i j a  delovala .

Izvršilni odbor
Po s tv a rn i  deba ti  j e  bilo sk len jeno ,  d a  si 

n e  izvoli že n a  a n k e t i  š te v i le n  odbor  za raz 
n im i p o p red se d n ik i  in  ta jn ik i ,  m a rv e č  se ji 
določilo, n a j  os tune  n a  čelu  o dbo ra  svetni!  
g. dr.  M a rn ,  k i  n a j  n a to  v  sp o ra z u m u  s p r i  
z a d e t im i k o r p o r a c i j a m i  določi p e t  al i  šes t  go 
spodov, ki bodo z n j im  v re d  tv o r i l i  izv rš i ln  
odbor. T a k  odbo r  bo rad i  svo je  g ibčnosti  laž j  
delal in izp o ln je v a l  naloge,  k i  j ih  j e  na  vče 
r a j š u j i  a n k e t i  sp re je l .
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Nemško drsalno
prvenstvo

Poleg smučarskega prvenstva se je vršilo kult 
prvenstvo Nemčije v hitrostnem drsanju. S pri­
mero o rezultatih meddržavnega srečanja Amerike 
in Norveške so nemški rezultati prav zanimivi: 
Najboljša nemška drsalca sta daleč pred vs^iii 
drugimi tekmovalci. Oba sla razred zase. iiezul- 
lali so bili naslednji:

600 m: Heinz San us 46,8, W i 11 y Samlln r ~J, 
Bar\vn 49,<>.

1300m: SuuUs ‘2:32,•), Sanillnur 3:H2;4. Mav 
2:3»,4.

5000 m: Salidtnier 9:02,8, Sunus Dil'1 ,ii; B;i:\va 
0:27,1.

Zanimivo športno 
predavanje

Danes zvečer se bo vršilo ob ‘20.30 v dvorani 
hotela Metropol (Miklič) nii Masarykovi cesti zelo 
zanimivo šporl. predavanje lahko-atletskega Sport- 
negt učilelja g. Otto Kleina o cross-country tre­
ningu in pripravi vseh lahko-atletov za pomla­
dansko sezono. Vabljeni lahko-atleti vseh ljubljan­
skih klubov in športna javnost, ki se zanima za to 
najvažnejšo telesno-vzgojno panogo.

Najmlajsi na smučeh — ne pri nas, temveč v Nvici

Resolucija obupanih prebivalcev 
Selške doline

polago vsaj 2,000.000 Din, da dobi brezposelno 
ljudstvo vsaj nekaj zaslužka;

3. intervencija g. bana, da se izplača delavcem 
njih zaslužek pri državnih podjetjih;

4. ukinjenje vseh davčnih in civilno - pravnih 
eksekucij in javnih dražb, vse dotlej, dokler se raz­
mere ne normalizirajo, ker pri današnjih razmerah 
ljudstvo nima denarja niti za preživljanje, kaj šele 
za plačilo davkov, obresti in dolgov;

5. odprava sankcij in boljši gospodarski od- 
nošaji s sosedno Italijo;

b. intervencija g. bana, da se na merodajnih 
mestih takoj prične z intenzivnim delom za izbolj­
šanje gospodarskih razmer v splošnem.

Dosedaj zelo skromno se preživljajoče ljudstvo 
je obsojeno na življenje, ki bi ga tiralo v obup in 
povzročilo popoln materialni in moralni propad, 
ki bi imel najtežje posledice za državo in obstoječi 
pravni red. Zavedamo se svoje dolžnosti, da na te 
nezaslišane razmere pravočasno opozorimo nosilce 
javne oblasti.

G. bana, kot najvišjega predstavnika oblasti v 
banovini, nujno prosimo, da vse naše gornje izjave 
tolmači kot izraz vsesplošne potrebe dobrega, a 
trpečega slovenskega človeka in da takoj pokrenc 
vso svojo pažnjo prebivalstvu Selške doline in spo­
roči zgornje naše želje na najvišja merodajna mesta.

V' Selški dolini, dne 21. januarja 1936.
Slede podpisi.

Montaža zvočnikov v berlinskem olimpijskem 
stadionu

Frančiška Gaal jc doživela velik uspeli s svo­
jim novim filmom »Katarina poslednja«. Film je — 
kakor »Peter« in Mamica« humoristične vsebine 
in bo najbrž navdušil ljudi tudi drugod, ne le na 
Dunaju, kjer je doživel premijero. Z Gaalovo igra 
v tem filmu spet šaljivec Oto KallburjJ ter precej 
neznanih filmskih imen.

»Klic divjine«, film po romanu Jacka Londo­
na, v katerem je pisatelj čudovito naslikal zlato 
mrzlico v Alaski, so zdaj končali. Čudno, da se 
filmski režiserji niso že prej ozrli po Jacku Lon­
donu in njegovih romanih, ki spričo svoje pestrosti 
in napetosti naravnost pozivajo k filmanju. Z Lon­
donom je prav za prav tako kakor z drugim ve­
likim oblikovalcem eksotičnih ljudi in zgodb, Jo- 
sefom Conradom, čigar pomorske zgodbe so pe­
sem življenjske in pokrajinske barvitosti.

Film o Tolstoju so našli v arhivu neke ruske 
filmske družbe. Film so posneli na pisateljevem 
domu v Jasni poljani, nekaj prizorov pa v zračnem 
zdravilišču Ostapovo. Film obravnava Tolstojevo 
življenje od 1907—19t0.

Vildejeve komedije, predvsem družabni gleda* 
liški komadi, so postali precejšnja filmska moda 
zadnje čase. Tako smo že v našem listu prinesli 
sliko iz »Idealnega soproga«. Dalje so Nemci po­
sneli »Pahljačo lady Vindermere« in »Bunburry<- — 
torej same stvari, ki jih poznajo obiskovalci ljub­
ljanskega gledališča že z odra. Zdaj pa so pričeli 
z delom za najnovejši film po Oskarju Wildeju, 
snov zanj je dala komedija »žena brez pomislekov«. 
Ker nas je film do obupa moril s »salonskimi« ko­
madi najbolj neužitne vrste, kjer ni bilo drugega 
kakor trapasto, zlagano razkošje, ki je moralo 
ogorčati pametne ljudi — zaradi tega jc morda do­
bro, če bomo kdaj pa kdaj — morda tudi v Ljub­
ljani — videli kak »salonski« film z vsebino.

Nov zakon o iilmu pripravljajo v Nemčiji. V 
njem bodo definirali pojm filmskega dela, filmr.kc 
umetnine in določil obseg zaščite avtorskega pra­
va za film in filmsko produkcijo.

Les miserables, veliki socialni film po nesmrt­
nem romanu Victorju Hugoja, bomo letos videli 
lahko v dveh izdajah. V francoski, kjer igra glav­
no vlogo največji francoski karakterni igralec Har- 
ry Baur. V nmerikanski verziji pa igra vlogo po­
beglega kaznjenca Jeana Valjeana F'redric March. 
Katera bo boljša, se zdi, da ni težko uganiti.

iv izum za modne smučarje, ki jih v St. Moritzu 
vlečejo z motornim vretenom na vrli »Irmine

v InnsbruckuPrvenstvo FISe
staviti na stališče, da je  smučarskim učiteljem, 
kot neumuterjem prepovedal slurt čeprav so 
veljali po predpisih  posameznih športnih zve/ 
za amaterje. S tem odlokom sta bili najbolj 
prizadeti Avstrija in Švica, k jer  so skoraj vsi 
najboljši tekmovalci v smuku in slalomu smu­
čarski učitelji. Prišlo je eelo tako daleč, da Av­
s tr i ja  ni mogla niti prijaviti tekmovalcev v smu­
ku in slalomu, ker so vsi njeni najboljši tek­
movalci po tem določilu neumuterji.
FIS jno prvenstvo p« tega določila ur pozna in 
tako bodo sgieli v Innsbrucku startu ti vsi, tudi 
smučarski učitelji. Posedaj so prijavile  za I'IS- 
ine tekme svoje tekmovalce že tele države: 
Amerika, Anglija, Švica, Holandska, Franciju. 
Italija. Norveška, švedska, Madžarska Češkoslo­
vaška in Nemčija.

Druga revija zimskega športa, ki liajbrž.c 
ne 1)0 prav nič -zaostajala za zimskimi olimpij­
skimi igrami, bo prvenstvo F. I. S. v Inns­
brucku, ki sc bo vršilo v dueli od 21. do 2 ’. 
februarja. Za te tekmi! je p r i ju v l jm o  /( precej 
narodov, ki bodo odšli i/, (jarini«eli - Purten- 
kirchena kar naravnost v Innsbruck. Zlasti sla­
lom in smuk bo še mnogo močneje zastopan v 
Innsbrucku kot pa v Garmiseh. Mednarodni 
olimpijski komite je  namreč prepovedal start 
vsem smučarskim učiteljem, češ, da oni niso v eč 
čisti am aterj i,  ker si s poučevanjem smučanja 
v različnih hotelskih smučarskih šolali služijo 
denar zu svoj pouk. Mednarodni olimpijski ko­
mite, ki je. prvotno prepustil posameznim šport­
nim zvezam, da same podajo za sebe definicijo, 
kdo je čisti amater, kdo pa ne, se je  moral po-

Srečanje Norveške in USA 
v hitrostnem drsanju

Ameriška olimpijska reprezentanca za Ua-Pa 
se je spotoma ustavila na Norveškem in ob tej 
priliki nastopila proti norveškim finskim olimpi- 
jam v hitrostnem drsanju. Zato srečanje je vla­
dalo precejšno zanimanje, kajti pri zadnjih olim­
pijskih igrah v Luke Placidu je zmagala Amerika 
v vseh panogah hitrostnega drsanja in odnesla 
sama 4 zlate kolajne. Norvežani so zaradi slabe 
opozicije v Lake Placidu popolnoma odpovedali. 
Zato pa je bila ta prireditev tem važnejša zaradi 
tega, ker so hoteli Norvežani poraz v Lake Pla­
cidu opravičiti in dokazati, da so še vseeno mnogo 
močnejši. Važ.no pa je bilo to srečanje tudi iz 
razloga, ki je pokazal, Uje so Američani v hitrost­
nem drsanju nevarni in kje imajo kaj nade za 
Garmiseh Partenkirchen.

Norvežani so to srečanje z 49 :95 točkami od­
ločili v svojo korist. Američani so pokazali le, da

so sijajni na kratke proge, kjer je njihov zastop­
nik Potto tudi zmagal in postavil hkratu nov sve­
tovni rekord. Vsa druga mesta so pobrali Norve­
žani. Rezultati so bili tile:

500 m: prvi Allan Polis 42.4 (nov svetovni 
rekord), drugi Leo. Freisinger (USA) 42.6, tret ji 
Hans Egnestangen 42.0.

5000 m: Prvi Ballangrud (N.) 8:17,2 (nov
svetovni rekord); drugi Mathiesen (N.) 8:20,2, 
tretji Stakorud (N.) 8:27,9.

1500.m: Prvi Haraldsen (N.) 2:19,8, drugi
Ballangrud (N.) 2:20,3, tretji Mathiesen 2:20,8.

Mesto za 10.000 m so pa tekli progo 3000 m, 
ker so bile vreinenake neprilike slabe, vfes čas je 
namreč močno snežilo. Rezultati: prvi Ballangrud 
4:57,9, drugi Mathiesen 4:58,8, tretji Staksruud 
5:04,9. »

Haus Albers in Auabella v filmu »Variete

Ljubljana danes
Koledar

Danes, sreda 22, januarja: Sv. Vincenc.
Jutri, četrtek, 23. januarja: Zar. BI. M. D.

*

Lekarne: mr. Leustek, Resljeva cesta, mr. Ba­
hovec, Kongresni trg 12 in mr. Komatar, Vič,

Kaj bo danes
Jakopičev paviljon: Razstava slik akad, slikarja 

Slavka Tomerlina od 9. do 19. ure.
Bela dvorana hotela Union: ob 20 otvoritev 

»Tedna Danice«. Predava dr. Kuhar o temi: '»Spre­
hod po kraljestvu kapitalizma«.

Verandna dvorana hotela Union: ob 20 preda­
vanje prof. dr. Jakoba Šolarja o monopolizaciji 
šolskih knjig.

Ljudski dom v Mostah: ob 20 predavanje dr. 
Pogačnika: Zgodvina Mohorjeve družbe. (Skiop- 
tične slike.)

Druitvtna sobe v župnišču pri Sv. Petru: ob
20 predava na prosvetnem večeru Janez Kalan o 
izseljencih.

Društveni dom Trnovo: ob 20 predavanje Ra- 
deščka o zgodovinskem dogodku »Umik srbske 
vojske preko Albanije leta 1915«.

*

Inštruktorji. Starši, ki potrebujete za sina ali 
hčerko vestnega inštruktorja, obrnite se na pod­
pisano društvo, ki Vam bo preskrbelo zanesljivega 
visokošolca. Visokošolec s svojim strokovnim zna­
njem bo najlažje pripravljal Vašega sina ali hčerko 
za šolo. Obenem pa rešite s tem materijalne stiske 
najpotrebnejše, ki v tem zimskem času nimajo niti 
potrebnega stanovanja niti zadostne hrane. Aka­
demsko podporno društvo na univerzi v Ljubljani 
(sprejema dnevno tudi od 11— 12 v pisarni U. Z. F., 
Univerza, dvorišče).

*

REPERTOAR NARODNEGA GLEDALIŠČA 
Začetek ob 20.

Drama
Sreda, 22. januarja: Vesela božja pot. Red Sreda. 
Četrtek, 23. januarja: Bratomor na Metavi.

Red Četrtek.
Petek, 24. januarja: Zaprto.

Opera
Sreda, 22. januarja: Aida. Gostuje Marij Šimenc.

Izven.
Četrtek, 23. januarja: Saloma. Red B.

Tečaj bolgarskega jezika bo tudi letos prire­
dila Jugoslovansko-bolgarska liga y Ljubljani. Pri­
jave sprejema pismeno ali ustmeno ligin tajnik g. 
Vekoslav Bučar, Miklošičeva cesta 22 b-II (Delav­
ska zbornica — NSZ); telefon 20-77. Ker se bo 
tečaj v kratkem pričel, prosimo vse, ki se za iste­
ga zanimajo, da se čimprej prijavijo. — Odbor JBL.

Prostovoljni davek na sobe in poslovne p ro ­
sto re  je že prav veliko število hišnih gospodarjev 
in upraviteljey oddalo na mest. soc. političnem' 
uradu. Z veseljem moramo ugotoviti, da je velika 
večina prostovoljni davek že kar za vse tri mese­
ce plačala in s tem dala mestni občini te  gotovo 
vsoto na razpolago, s katero se bo lahko pri pod­
piranju brezposelnih in drugih potrebnih takoj ra ­
čunalo. Ostale hišne posestnike in upravitelje, ki 
tega prostovoljnega davka doslej še niso pobrali, 
pa vljudno prosimo, da store  to vsaj prve dni me­
seca februarja, ter denar oddajo v mestnem soc. 
polit, uradu, soba 42, v Mestnem domu, II. nadstr. 
Ta prošnja velja tudi za delodajalce, da čimprej 
vplačajo po Din 4 na mesec za vsakega uslužbenca 
in sicer, če le mogoče, za vse tri mesece skupaj.

Akc vsak stori svoj.i socialno dolžnost, bo 
mesthi občini omogočeno, cit podpre najpotreb- 
r.ejše še do k . i v a  zime. Z aprilom, u f  a«mo, Se bo 
odprlo mnogim copet dek> in bo najhujša doba 
brezposelnosti tu  nami.

Planinci! Prvega februarja je planinski ples na 
taboru z začetkom ob 20, uri. Ako želite ložo, jo 
naročite pravočasno v pisarni SPD v Ljubljani, 
Aleksandrova.

Esperantski tečaj je bil sinoči otvorjen v me­
ščanski šoli v Beethovnovi ulici. Nadaljnje prija­
ve sprejema klub esperantistov v Ljubljani,

R a d i o
Programi Radio Ljubljana t
Sreda, 22. januar ia :  12 Spom ini nu Jo li. S tra u s ­

s a  (plošče) 12.4,‘j V rem enska napoved , poročila  lil N a­
poved časa, o b jav a  »poreda, obvestila  13.IS S lav ili te ­
n o r is ti  (ploSče) 14. V rm ensko |>oru61lo, bor/.nt tečaji 
18 O troška  a ru  (irilč. M ileva D o ltarjeva , <"l. N ar. gled.) 
18.30 S toržek in n jegovo  bu rk asto  ž iv ljen je  (X IV . 
s lik a) S toržek postane deček ( izv a ja jo  č lan i rad . d ram . 
d ružine) 18.40 Pogovori s  poslušalo! 1!) Napoved časa . 
vr«me.ns.ka napoved, poročila, o b jav a  »poroda, obvo- 
» tlla  19.30 Nac. u ra :  NaSe k u ltu rn o  ž iv ljen je  v p re ­
tek lem  le tu  (dr. D u ian  S to janov ič) iz D eigradu 22 
R a d ijsk i j a/.z. Konee ob 2il. url.

Drugi programi t
Sreda, ‘J2. januarja :  Bel grad:  20 P renos z D unaja 

*2 Prenos iv. kav arn o  — Zagreb:  22 D unaj 22.15 Pl osna 
g lasb a  — D unaj  3» L isztov o ra to rij  tK ristua«  22.33 
P lesn a  g la sb a  — B udim pešta :  10.40 C aurkova spevo­
ig r a  «Jutka« 21.25 K la v ir  22.20 Oporni o rk este r  23.80 
J a z /  — Trdt-Milan: 20.110 K om orna g lasb a  22 P lesna 
g la sb a  — Ulm-H ari:  17 S im fonični k oncert 20.35 Do tul- 
r e t l ljo v a  o p e ra  *L ueija Lanifsrmooiv — Pragu:  10.115 
K on.ioviceva opera <'KoSta>na* 22.30 Nfcdbaaova opere! a 
♦Poljsko kri (/.a e sp eran tis te ) — Bratis lava:  20.05 
S lav n o stn i koncert, p ren o st \ t  g ledališka  — Varšava:  
20 L ah k a  glasim  21. Chopinove skladbo 22. Sk ladbe 
Zelen&kega — Vsa N em čija :  20.15 Ura uarodnosociali- 
fttiftno m lad ine  — Berl in:  20.15 V ojaška godba — Kti- 
nigsberg:  20.45 V ečerni koncert ra-d ijskega o rk estra  in 
•solistov -r- Vratis lava:  20.45 V elkova sp e v o ig ra  Po­
zab ljen i gospodvt — Hamburg:  20.45 Orkestra>lna g lasba  
~~ I fp ttko:  30.45 P este r  g lasben i p rogram  — Kolu:  20.45 
Mali ra d ijsk i o rk es te r  in tenor — F ra n k fu r t:  20.45 
Z abavni ve*or — S tu t tg a r t :  20.45 R ad ijsk i o rk este r  in 
tenor — Beromilnuter:  10.20 Zbor 20.35 P renos sim fo­
ničnega koncerta  ir/. Ženeve.

Čadež po radiu
N iz o z e m s k a  vojna p o d m o r n ic a  »K. 18« je od­

rinila pred šestimi meseci na potovanje okoli sveta. 
Radio družba Hilversum, lastnica močne oddajne 
postaje, je pripravila ženam in materam moštva 
podmornice posebno novoletno presenečenje. Vse 
so bile povabljene na radio-postajo, da bi pred 
zvočnikom pozdravili o novem letu soproge in si­
nove. Seveda je bila »K. 18« pravočasno brzojavno 
obveščena o dnevu oddaje. Razburjene žene so 
druga za drugo pošiljale v vesoljstvo svoja voščila. 
Zdaj so sprejeli v H ilv e r s u m u  z a h v a ln o  brzojavko. 
Mornarji so izvrstno slišali edinstveno radio-od- 
dajo, dasi se je n a h a j a l a  omenjenega dne podmor­
nica pod morsko gladino na poti proti otoku Sv. 
Mavricija. Moštvo je bilo neix>pisno vzradoščeno, 
ko je zaslišalo glasove in pozdrave svojih odda­
ljenih družin.
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A n g l e š k a  p o l i c i j a  v a k c i j i

gTeškem dvoru. Prvi njegov varovanec je bil 
Edvard VII., za njim kraljica Aleksandra, Edvar­
dova vdova, pa tudi današja kraljevska dvojica je 
se izkazovala Kitchu svojo naklonjenost in zaupa­
nje. Za mnoga njegova doživetja javnost ni ve­
dela, ker so glavni (tvorski junaki še živeli. Smrt 
detektiva Fitcha pa je to zaveso odgrnila.

Neugnani oboževalec
Naj bo zamolčano ime one kraljeve hčerke, 

ki ji je moral biti Fiteh v naslednji priložnosti 
priča: Princezinja je napravila vsak dan sprehod 
po privatnem parku Buckinghamske palače, ki je 
bil ločen z visokem zidom od javnega parka. Ne­
kega dne je našla na tleh ob zidu pismo s svo­
jim naslovom. V njem ji je nekdo razkrival iz 
vsega srca svojo veliko ljubezen do nje. Podpisa 
na pismu ni bilo. Mlado dekle ni pripisovalo temu 
čudnemu in gorečemu odkrivanju ljubezni nikake 
vdl(jje |K)zornosti, pač pa se je na to spomnila šele 
po nekaj dnevih, ko je na drugem mestu v parku, 
toda zopet tik ob zidu, našla kraseu šopek rož, 
na katerega je bij pripet bel listek z njenim ime­
nom. Temu so sledila dan za dnem nova ljubavna 
pisma, nove rože, nova darila vseh vrst, med nji­
mi tudi dragocen prstan.

Fitch je dobil nalogo, da izsledi tega zaljub­
ljenega in vsiljivega neznanca. Prvo, kar je našel, 
je bil italijanski vodeni odtis na pisemskem p a­
pirju. Morda je bil ta tujec ognjeviti sin slavnega 
Rima? Fitch se je vrtel od tedaj vedno bolj okoli 
italijanske družbe, loda novega ni mogel nič od­
kriti. Z a to 'je  začel bolj radikalno: Postavil jo
okrog in okrog zida vse polno stražnikov, na­
pravljenih tako, da jih ni bilo prav lahko opazili. 
Ni trajalo dolgo in že se je ptiček ujel v nastav­
ljeno past. Nekega dne je namreč Fitch sam opa­
zil visokoraslega elegantnega moškega, kako je 
vrgel nekaj preko zidu v privatni park. Zalibog, 
Fitch noče povedati, kdo je bil la tujec, sanVo to 
)>ravi, da je zaljubljenec kmalu nato dobil poziv, 
naj hitro zapusti la sicer tako gostoljubni o tok . . .

Velikodušni ruski knez
Fitch je moral opravljali marsikako delo tudi 

inozemskim knezom in dostojanstvenikom, ■ ki so 
bili gostje na angleškem dvoru. Kol varčen An­
glež je kar osupnil, ko je nekega dne veliki ruski 
knez Boris ukazal, naj kupi avlo s taksametrom.

Ko se je mudil na angleškem dvoru bolgarski 
pregnani kralj Ferdinand, je. mislil Fitch o njem, 
da se ne počuti posebno dobro pod okriljem kras­
ne Buckinghamske palače, kajti često je zahajal 
v londonski zoološki vrl. Da je bil kralj Ferdi­
nand velik prijatelj živali in da je v svoji prejšnji 
prestolnici vzdrževal prvovrstni zoološki vrt, tega 
seveda Fitch ni vedel.

Fitcheva uradna dolžnost je bila tudi ta, da 
je moral spremljati kralja, kadar je šel v gleda­
lišče. Nekega večera je bil priča sledečemu pri­
zoru: Po zaključku predstave se je nekoč slavni 
škotski komik sir llarry Lauder od svojega agenta 
Jurija Ashtona poslovil z besedami: >lahko noč. 
Jure, in mnogo sreče!« V tem trenutku je stopil 
kralj Jurij, ki pač nj mogel videti agenta, ki je 
izginil za stebri, iz svoje kraljevske lože. Kotnik 
Lauder je bil prepričan, da je monarh mislil, da 
veljajo besede, namenjene Ashtonu, njemu kot ne­
umestna šala. Lauder je skoraj zatrepetal in je 
pričakoval, da ga bo kralj ostro pokarat. Ta pa je 
položaj takoj razumel in je v zategnjenem škot­
skem dialektu pristavil: »Lahko noč, Harry, in 
prav tako mnogo sreče!<

*

Sonce in radio
Prof. Schindelhauer v Berlinu se jc prepričal 

pp večlelncm opazovanju, da zakrivijo največ mo­
tenj pri brezžični telegrafij i in telefonu — sončne 
pege. Hrup, ki moti sprejem, narašča in nazaduje 
v rednih '27 dnevnih presledkih, in sicer vedno v 
istem redu. Sonce potrebuje točno 21 dni za obrat 
okoli laslne osi, po katerem zavzamejo zopet po­
samezne sončne pege svojo prvotno lego. Na ta 
način predstavljajo motnje, ki tako nagajajo radio- 
poilušalceni, samo »glas sonca«. Zato so napačne 
domneve o zvezi med soncem in »fadingom«, ne­
pričakovano nerazločnostjo in naposled izginja­
njem poprej dobro slišne oddajnt radio-postaje. 
Ta pojav ima samo lokalne vzroke: svojstvo tal, 
zemeljsko izžarevanje, prekomerna napetost mag­
netnega polja, bližina radio-aktivnih vrelcev in po­
dobno. Tudi »fading« se ponavlja v rednih, pri 
vsaki postaji posebnih presledkih. Tako se izgub­
lja oddaja pri Bukarešti vsako šesto, pri Lahgen- 
bergu vsako dvanajsto, pri Dunaju vsako dvajseto 
itd. minuto. Med »srečnimi« postajami brez »Fa- 
diuga« so Koiiigswuslerhausen, Leipzig, Stock­
holm in Wilna.

Nekaj za ljubitelje šmink
Poročevalec nekega nemškega lista je odkril v 

Jugozapadni Afriki za modne dame porazno dej­
stvo. Več krajev prideluje neko posebno kaktejo za­
radi drobnih belih uši, 3 katerimi je posejano li­
stje v vročih poletnih mesecih. Zamorci pobirajo 
s posebnimi lopaticami mrčes, ga posušijo, stol­
čejo in pošiljajo v tovarne. Iz tega praška se iz­
deluje najdražja vrsta živordečega, zajamčeno traj­
nega ustnega rdečila, ki kljubuje vsakemu kosilu 
in celo poljubom. Evropa in Amerika drago pla­
čata to »dragoceno« b lago . . .  Neki novi sovjetski 
roman iz moskovskega življenja ima tudi zanimiv 
prizor z rdečilom. Lepa gospa si je v pričakovanju 
soproga pobarvala ustnice in zaspala na divanu. 
V klobčič zvita mačka, ki je dremala zraven, se 
nenadoma zbudi, povoha jyak, se prikrade k živo

pisanim ustnicam in slastno poliže vse rdečilo. 
Slednje vsebuje namreč ped Sovjeti kot glavni se­
stavni del podganjo mast. Moskovske tovarne za 
lepotičenje ne dobivajo boljših surovin. Odgovorni 
voditelji mislijo tako: pristne proletarske žene si 
ne bodo slikale ustnic, a buržujke ne zaslužijo no­
bene obzirnosti. Iz tega razloga so dobili ustni 
svinčniki častno ime »mačje klobase«.

Policijske mačke
Letno poročilo pariške policijske uprave ome­

nja tudi Oddelek za pobijanje poidgan. Mačje mo­
štvo v državni službi jc ujelo laiii 2164 podgan. 
Kri šestih izmed njih je vsebovala povzročitelje 
azijske kuge. Oblasti bodo še povečale stalež po­
licijskih mačk.

Potopljeno nemško brodovje pri Scapa Flowu dvigajo

U 38
Pustolovščine nemška podmornico v svetovni vojni

Kictsch jc  torej poku/ul na svoje grlo in 
jaz sem pokimal: Že dobro, Rietscli, bom že
govoril s kuharjem.«

Tedaj pa je  skočil k meni moj sluga in za­
klical :

»Gospod kapitun vendar krvavijo!«
Pri teli besedah sem začutil, da. mi polzi po 

obrazu gorka sragu. Velel sem prinesti moje 
ogledalo. A bila jc le m ajhna praska na čelu 
pod lasmi.

I udi moji m ornarji  so ostali nepoškodova- 
ni. I.e nekaj nepomembnih prask so dobili, kot 
je  bilu moja.

Premišljal sem, ali bi ne vzeli ameriškega 
kapitanu s seboj zavoljo njegovega vUlastiiig 
cnpsc-u. Sedel j e  v svojem čolnu, ki se je  lahno 
zibal po valovili in se tako zadovoljno smejal, 
kot bi bila \e l ik a  noč. Skomignil jc  s svojimi 
rameni, smejoč sc skremžil svoj obraz ter za­
klical:

>M\ fine old šliip is blowing up!«
To jc  bilo res. Parnik Chemung« je bil si­

cer določen za vožnjo iz New Yorka v Kanado: 
imel jc  naloženega tri tisoč ton vojnega inu- 
tcrijulu za Italijo.

Kako bomo neki preplu li  G ibraltarsko 
ožino?

Od moje prve vožnje skozi to ožino je p re­
teklo že precej časa in Angleži so se medtem že 
mnogočcinti priučili.

Potopiti so zdaj nismo mogli, ker  je  tekel 
proti nam ntočan morski tok ki bi nas potiskal 
nazaj. Našu ba te r i ja  pa tudi ni zmogla toliko 
sile, da bi ure dolgo z vso brziuo plula proti 
morskemu toku.

Zuuiio je, da je pod \ odo mogoče pluli le z 
električno silo. Nad vodo in to še podnevi pluli 
skozi G ibraltarsko ožino pa bi bilo nemogoče. 
Ožina je  široka komaj osem morskih rti i 1 j . Prav 
gotovo bi nas opazili.

Svojo brziuo smo torej uravnali tako, da 
bi prišli šele ponoči v ožino in da bi nas poprej 
ne opazili. Morje jc  bilo viharno ih to jc bilo 
ugodno za' nas.

loda — kaj jc  to?Od G ibraltarskc pečine 
poleta vajo proti čerem na drugi strani srebrne 
puščice skozi noč.

Angleži so postavili ob vznožju G ibra lta r­
sko pečine velikanske žaromete. Žarometi so 
bili tako vefiki, da so žarki razsvetl jeva li‘•Vso 
ožino in slikali nu pečine nu drugi s trani trepe­
tajoče sveilc kroge.

Vsa ožina je  bila močno zastražena, kar 
mrgolelo je majlinih ladij čuvajnic, ki so švi­
gale sem in tja po vodi. loda  vse to jim ne bo 
pomagalo, mi moramo nad vodo prevoziti ij^vno. 
In vozili smo! Marsikatere ladje smo se v ‘Vrli­
kom loku ognili, nekaterim pa smo se tako p r i­
bližali, da sem še danes prepričan, da so nas 
morali opaziti.

Zakaj nas niso napadli? Prepričan scin, da 
nas niso hoteli. Dobro so vedeli, da bi vsak na­
pad na nemško podmornico pomenil ostro b it­
ko in da bi pri vsakem napadu šlo za njihovo 
kožo.

L&dje čuvajnice smo srečno pustili za se­
boj in prišli smo do mesta, ki so ga osvetljevali 
žarometi.

Kako nuj pridemo zdaj preko osvetljenega 
mesta, ne da bi nas opazili? Voziti moramo vse­
kakor nad vodo!

Ukazal sem stro jn iku, naj p rik ljuč i bateri­
jam se Dieselovc motorje: na ta način bi mogli 
voziti s šestnajstimi morskimi miljami na uro. 
Tvegati smo morali huzarsko dirko. Vse mo­
štvo sem poslal nu potapljulno mesto. Naši živci 
so bili skrujno napeti.

— .....................................    - ........... '-J—ir

Zdaj smo na usocjnem mestu. Podmornico jo 
oplazil zarek. A ragu. da bo žarek  tako močen, 
tega si pa nismo mislili.

Belo modri žarek nas je osvetlil tako moč­
no, da bi pri njegovi svetlobi prav lahko bral 
časopis, loda  nam prav gotovo ni bilo zdaj do 
časnikov, ni i smo želeli le prevoziti ožino!

Naša podmornica si ja jno plove, vse jc  v redu. 
I olagoiua zamre žarek in spet smo v polni 
temi.

Glasno smo sc oddahnili in jaz nisem več 
čakal na Rictscha, da bi mi potožil, kako hudo 
je  Prusu, če nima nič toplega v želodcu; takoj 
sem ukazal kuharju ,  naj nam pripravi toplega 
groga.

Pred g ibraltarsko ožino smo počakali dne 
in z dnevom svojo srečo. Ta nam jc  bila res na­
klonjena.

Zagledali smo neki norveški parnik, ki je 
imel na ložen koks za Livorno. Ta norveški par­
nik nas bo zdaj vlekel do Madeire.

Ustrelili smo v svarilo. Parnik  jc  takoj ob­
stal.

Ivo je prišel kapitan k naši podmornici,  sem 
ga povabil, naj stopi na krov. Predstavil sem sc 
mu in on meni:

»Kapitan Gottlias.«
Kapitan Gottlias je bil visok kot kako d re ­

vo in njegove roke so bile kot lopate. Držal je 
kos čokolade v roki in jo  počasi grizel kosec 
za koscem. Toda to ni bila nikakšna čokolada, 
temveč tobak za čikanjc.

:>Kapitan,« sem mu rekel, >a 1 i vas smem 
prositi za uslugo, da bi bili nekaj dni potnik 
prvega razreda na naši podmornici?«

Kapitan je  napravil kisel obraz, toda kaj 
je  hotel?

Potem sem ukazal, naj mi predstavi svojega 
krm arja .  I udi k rm ar  je  bi! nejevoljen; jezno 
je  grizel svojo »čokolado«. Kapitan jc  moral 
ostati pri nas za poroka.

?Vi, gospod kapitan, boste ostali pri nas,'

sem rekel, »dajte mu, prosim, njegove stvari a 
ladje! c

Krmarju pa sem velel, kod naj vozi in sem 
mu stisnil v roko tabelo z znaki; to tabelo sem si 
pripravil za ta namen. Na tej tabeli je bilo vse 
napisano, kaj naj stori krmar, če mu dam ta ali 
oni znak.

Krmar je poslal kapitanovo prtljago in nekaj 
steklenic vhiskyja na podmornico. Pa tudi mi ni­
smo bili brez zaloge jiijač in naš kuhar mu je 
vtaknil nekaj steklenic kar v njegov kovčeg.

Privlekli smo vlačilno vrv in jo vrgli krmarju. 
Ze tu smo videli, da je krmar izvrsten mornar. 
Nato smo mu dali znak: »Naprej!« in parnik nas 
je vlekel po morski gladini.^

Kapitan Gotthas se spočetka ni dobro počutil 
pri nas. Od časa do časa smo morali namreč od­
vezati vlačilno vrv in sc potopiti, če se je prika­
zala kaka sovražna ladja. Nekoč nam je priplula 
cela mornarica lorpedovk nasproti. Ob takih pri­
likah smo se vedno vozili poleg parnika in ko ja 
nevarnost minula in smo se spet dvignili, smo 
Norvežanu dokazali, da ga nismo spustili iz vidika 
in da jc bolje zanj, če oslane lejto poleg nas, kajti 
v nasprotnem primeru hi mu presneto hitro po­
slali kak jiozdrav iz svojega lopa. »

Kapitanu-Gofthasu potapljanje ni bilo nič kaj 
po godu in ludi v vročem zraku v podmornici se 
pi preveč prijetno počutil. V debelih curkih mu je 
tekel pot po licih v gosto brado in Ireba je po­
mislili, da je bil ta pot sam ljubi vhisky. Moral 
jc močno uživali to pijačo, da ni pri potapljanju 
dobil morske bolezni.

Seveda smo s kapitanom ravnali kar najlepše, 
saj je bil nevtralec in nam je bil s svojo ladjo 
vendar v pomoč. Kavnali smo z njim kol s častni­
kom in naš kuhar mu je še posebej stregel, za 
kar nam je bil pozneje zelo hvaležen. Da bi ga 
nekoliko polalažili, smo mu postavili gramofon v 
njegov »salon in nekaj dni je kar naprej s svojimi 
velikimi rokami navijal gramofon in iskal igle, ki 
so mu skoraj vselej padle na tla.
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Moskovski otrok kol priča
.Ali kaj pomeni kratica „SSSR“

Deček jc star 7 let, zdaj hodi v našo šolo in 
me je pozdravil v našem jeziku. A še do nedavnega 
je bil gojenec sovjetskega otroškega vrtca in celo 
včlanjen pri komunistični mladini. Pozna na pamet 
več »vodij«; Vorošilova, Kalinina in seveda Stalina 
— »glavnega vodjo«. Pripoveduje celo o namera­
vanem umoru Lenina. »Neka teta (pozabil sem, ka­
ko se je pisala) ga je hotela ustreliti, a zadela je 
samo pod pazduho. (Točno pokaže mesto, kjer je 
obtičala krogla.) Naš stari oče Lenin je nato bo­
lehal tri mesece in umrl. A vendar živi naprej. Niso 
ga pokopali, temveč so zložili vse njegove kosti 
v grobnico. Vojaki jo stražijo, da ne bi pometali 
tatovi kosti ven.« Na vprašanje: »Kateri poklic te 
mika po šoli? odgovori deček zamišljeno: »Ne vem, 
kako jc tu. Morebiti bom postal letalec. A če bi 
bil ostal na Ruskem, bi hotel služiti samo pri Glav­
ni' Politični Upravi. Ta se nikogar ne boji, še 
rdeče vojake lahko zapre.« Deček mi narekuje pe­
sem, ki so jo peli v otroškem vrtcu: »Na obisk k 
buržuju gremo in kosti njegove stremo«. Kdo je 
buržuj? Vprav tisti, pri katerih zdaj živimo. Po­
prej jc bil prepričan, da so vsi buržuji trebušniki 
in bo revolucija pustila na svetu samo rdeče. A 
inozemski vtisi so omajali to prepričanje. Hiše 
buržujev so boljše in bolj snažne. Pri njih je več 
kruha. Nato pripoveduje o neštevilnih »brezprizor- 
nih« v starosti od 7 do 12 let, ki kradejo in bera­
čijo. Šc naš deček je beračil za šolo, ko ic šel do­
mov iz šole. (to je priljubljena igra). Neki mož jc 
nenadoma dal njegovemu tovarišu, Viktorju, cel 
rubelj.

Ta Viktor, sin predstojnika okrajne G. P. U. 
in neki Peter sta bila najljubša tovariša našega 
dečka. Slednji mu je celo svečano poklonil rdečo 
ovratnico komunističnega naraščaja. A tudi njima 
ni nikoli izdal svoje skrivnosti, da ima v inozem­
stvu mater, od katere so ga ločili dogodki že v 
prvem letu življenja. Rajši je govoril, da mu jc 
mama umrla. Tudi otroci so vajeni pod Sovjeti 
molka. Pač ni maral pokvariti načrte svojemu očetu, 
ki sc je zdaj srečno sestal v inozemstvu z 
mamo. Kakor vsak sovjetski državljan, pozna tudi 
deček smešnice za uradne kratice. Označba Sovjet­

ske zveze »SSSR« se tolmači: »Stalinova smrt —> 
spas Rusije«. Označba Ukrajinske sovj. republike 
»USSR« — »Umorite Stalina, spasite Rusijo«. Na­
slov Zvezne komunistične stranke »VKP« (Vseso- 
juznaja kom. partija) je dobil na kmetih pomen 
»Drugega tlačanstva«, (Vtoroje krepostnoje pravo.) 
Najbrž ne razume deček pomena teh smešnic, toda 
trdno ve, da so strogo prepovedana in neusmiljeno
k a z n iv a  vpl(*i7ilaia.

Parnik se zrcali: »Empress ol Britauia« v luki

Drobci iz spominov dvornega
detektiva

Kako je ljudstvo na Angleškem v prisrčnem 
razmerju z dvorsko hišo, ima tujec priliko videti 
vsak dan v neštetih primerih. Vsakdo, od najpre­
prostejšega kmeta do visokega uradnika z nape­
tostjo in z velikimi spoštovanjem posluša, če kdo 
pripoveduje kaj o godogkih. ki so se vršili svoj- 
čas ali pa danes na dvorskih tleh. 7. veliko hva­
ležnostjo so bili zato pozdravljeni življenjski spo­
mini, ki jih je pred kratkim izdal dvorni detektiv 
Fitch v javnost. Ta je dolga leta preživel, na an-

Avtomobil tega velikega Rusa je namreč trčil z 
nekim londonskim taksijem in ga tako pošljodoval, 
da je knez smatral za dolžnost, kupiti lastniku 
taksija, popolnoma nov avtomobil.

Posledice te ruske velikodušnosti pa so delale 
Fitchu le še večje skrbi. Naslednjega dne je. samo 
za las manjkalo, da se avto kneza Borisa zopet ni 
zaletel v neki drug avtotaksi. Kar na splosno so 
že govorili po Westmins>tru, kako človek lahko 
poceni pride do avtomobila . . ,


